


NA
|

1

o

= T

p—— o R - P50 W T e X SRR

— | .,‘ % // ¥ 3 Y @ -
f % b f/ | | ”
s Y — s,

- J P i 1 J/ ﬁ/ A_ U ) . g %

o ' g i i

W . ™ ) I 1 g L]

AN

COUPE VERTICALE SUIY

b .

[ON. §

' |
Al

i
i
il

Al

A A
Al

{

ERAL

'RVOIRS.

"

MAFA GEN

RESI

URS.

K

14 s i T EINE]




f“fi“,, (\' {
Guustave cfel

ot el Pt
Crthe dWite y. la Redlided.

Hahes “gzd?e&’wz Pnte







Gustave Eiffel
en el Perd

Entre el mito y la realidad

Darci Gutiérrez Pinto

Peer reviewers

Angel Uriel Flores Ruiz
I[rina Martinez Miranda

Manglar JEditores

Tu lo escribes, jnosotros lo publicamos!



Manglar Editores © 2022

Gustave Eiffel en el Peru. Entre el mito y la realidad. © 2022

Autora

Ph. D. Darci Ana Gutiérrez Pinto

Investigadora Peruana Independiente

Segunda edicién: 23 de febrero de 2022

ISBN: 978-9978-11-054-6 (versidon impresa)

ISBN: 978-9978-11-055-3 (version electronica / Epub)
DOI: 10.5281/zen0do.6299868

Edicidn & Publicacién

Manglar Editores

Cdla. La Garzota Mz. 59 SI. 37, Guayaquil, Ecuador
Celular/Whatsapp/Telegram: (+593-9) 9 288 2503
info@manglareditores.com

Manglar§Editores

Ta lo escribes, jnosotros lo publicamos!  WWW.Ma nglareditores.com

El libro Gustave Eiffel en el Peru. Entre el mito y la realidad, fue arbitrado por la
Editorial Manglar Editores de Guayaquil.

La metodologia de evaluacién empleada fue double blind peer review.

Peer reviewers
Mgtr. Angel Uriel Flores Ruiz

Arquitecto | Profesor de la Facultad de Arquitectura de la Universidad
Nacional Auténoma de México | Evaluador de proyectos arquitectonicos y
desarrollos urbanos de la Banca MIFEL.

Mgtr. Irina Martinez Miranda

Arquitecta | Investigadora Mexicana Independiente.



Revisidon ortotipografica y de estilo

Mtr. Nélida Vidal Calvo

Revision de citas y referencias
Mtr. L. Patricia Navarrete Zavala
Disefio Grafico

Dis. Graf. Raul Cérdova Layana

Para referenciar el libro utilice el sigiuente formato bajo la norma APA 7a.

edicion.

Gutiérrez, D. (2022, 23 de febrero). Gustave Eiffel en el Peru. Entre el mito
y la realidad. Manglar Editores.

Tesauro de la UNESCO
Palabras claves o descriptores: Espafiol / Francés / Inglés

Arquitectura / Architecture / Architecture (https://bit.ly/3mGMeUj)
Pert / Pérou / Peru (https://bit.ly/3FJ09AA)

Disefio arquitectonico / Dessin d’architecture / Architectural design (https://
bit.ly/3qyz64B)

Disefio estructural / Conception des structures / Structural design (https://
bit.ly/3ex22V2)

Caodigos de areas UNESCO

550000 Historia
550601 Historia de la arquitectura
620000 Ciencias de las Artes y las Letras

620101 Disefio arquitectonico

Queda rigurosamente prohibido, sin la autorizaciéon expresa de los titulares de la obra, bajo las sanciones
establecidas en las leyes, la reproduccion total o parcial de este libro, por cualquier medio o procedimiento,
comprendidos la reprografia y el tratamiento informético, asi como la distribucion de ejemplares del mismo
mediante alquiler o préstamo publicos.

DRA de imagenes tomadas de Internet.






Gustave Eiffel
en el Perd

Entre el mito y la realidad

Darci Gutiérrez Pinto

Peer reviewers

Angel Uriel Flores Ruiz
I[rina Martinez Miranda

Manglar JEditores

Tu lo escribes, jnosotros lo publicamos!






Teoria e storia della storigrafia, en Storia come pensiero

e come azione, en Il carattere della filosofia moderna, en

Discorsi di varia filosofia, en Filosofia e storiografia, en
Storiografia e idealita morale.

Croce (1980)
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Presentacion

A lo largo de poco mds de cuatrocientas pdginas, se expone la obra que legd
el ingeniero Gustave Eiffel en el Pert, obras concebidas y edificadas durante
el periodo de la Republica a lo largo de las postrimerias del siglo XIX. El
texto corresponde a una sistemdtica y rigurosa investigacién documental que
se estructura en dos partes. La primera, contextualiza y delimita el periodo
histérico y la regién geogrifica bajo estudio, asi como una aproximacién
a la vida, obra y generalidades de la filosofia y postura ante la produccién
y trabajo de uno de los ingenieros mds trascendentes de la historia de la
edificacién universal. En la segunda parte se presentan, con detalle y con un
enfoque mds técnico, las distintas obras y proyectos que ejecutd el ingeniero
en la regién; tanto obras con autoria validada como obras atribuidas son

enlistadas y descritas.

Al comenzar la lectura, la autora elabora el entono histérico del Perd de
la época, destaca el espiritu de progreso y desarrollo con base en el avance
cientifico y tecnoldgico, propio de las posturas positivistas predominantes
en la época a nivel internacional. De igual manera, nos habla de la basqueda
de la refinacién estética que, dentro de ese inminente crecimiento industrial,
encontré un lenguaje arquitecténico propio a través de edificacién con
hierro.

Dicho progreso fue aprovechado por el poder politico -La Reptblica- como
manifestacién material del progreso y entrada de la nacién a una era de
avance industrial, expresion monumental del modelo liberal. Es decir, la

arquitectura se volvié parte de la “bandera” politica, adelanto impulsado y
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financiado por una economia pujante que encontré en la exportacién de guano
el motor de su impetu. Tal bonanza, acompafiada de relaciones diplomdticas
y comerciales con las potencias hegemoénicas (Francia e Inglaterra), fue factor
clave para la llegada de ingenieros y arquitectos extranjeros, portadores de
ideas y conocimiento vanguardista en materia edilicia y, en consecuencia, de

un movimiento que dejaria huella en el pais latinoamericano.

Eiffel, en este contexto, legarfa obra que se construyd en el periodo
comprendido entre 1870 y 1890, un periodo que se nos presenta no solo
como un momento histérico con avances en la técnica constructiva y en el
empleo de materiales, sino también como una coyuntura en donde el Perti
buscé institucionalizar los procesos administrativos y de gestién de obra
putblica mediante procesos licitatorios transparentes y abiertos al escrutinio
publico. La autora mismo realza este esfuerzo integral al afirmar: “Ta/ vez
fue la dinica vez que, en la historia peruana, se vivid la modernidad en toda su

magnitud”.

De suerte tal que se lleva al lector de manera objetiva, de un contexto macro
-desde el dmbito econémico y social- a lo particular de la obra y vida de Eiffel
como resultado de una investigacién que profundiza en distintas fuentes

bibliogréficas

La autora, logra transmitir la relevancia y peso histérico del ingeniero Eiffel,
consigue que el lector se percate que el protagonista, aunque formado en
la ingenierfa, posefa un profundo espiritu y sensibilidad estética. Al citar
frases del ingeniero como: ";no es acaso cierto que las genuinas condiciones de
la fortaleza siempre cumplen las secretas condiciones de la armonia?”, se deja
en claro que el técnico francés era duefio no solo de un gran talento para la
técnica constructiva, sino que era consciente del impacto visual y artistico
de sus obras, asi como una capacidad sensible para reflexionar y transmitir,
también mediante la palabra, las ideas y la filosofia de su préctica profesional,
de manera que no es gratuito que se haya consagrado como el ingeniero

mds popular de la historia que, en palabras de la autora, “amalgama arte y

funcionalidad’.

La escritora es imparcial en cuanto a la penetracién del estilo estético de

la época, no lo celebra ni lo condena, resalta el sincretismo y mestizaje de
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formas y técnicas con las propias del territorio peruano. Esto se destaca,
porque existen autores que toman partido, ya sea que enarbolen el ingreso
de la modernidad importada y desdefan la arquitectura verndcula -como
algo anacrénico y propio del subdesarrollo-, mientras otros desdenan de la

modernidad y la significan como la pérdida de identidad regional.

Sin embargo, con ideas como: “estos profesionales, en muchas ocasiones, tuvieron
la mala fortuna de encontrar una poblacion adversa y reacia a la modernidad,
ya que dificilmente lograban la aceptacion de las nuevas tecnologias”, se aprecia
una valoracién personal de la autora, marcando su distancia con quien

pudiese celebrar dicha resistencia.

En el texto se hace un adecuado y prudente uso del vocabulario y jerga
técnica, aunque la descripcién de los espacios y detalles constructivos es
minuciosa y detallada, esta no convierte la segunda parte del libro en material
propio de expertos en construccién. La informacién técnica es adecuada y
estd volcada en destacar la relevancia, factura y trascendencia temporal de
los materiales y estructuras; se mencionan distancias y magnitudes solo con
el fin de que el lector dimensione la proeza proyectual y los resultados, nada
menores, del sistema constructivo. Es decir, nuevamente, no se trata de un
andlisis técnico a profundidad de las obras ni mucho menos, por lo que bien

se puede emplear como texto de divulgacién para el pablico en general.

Aunque la autora hace afirmaciones como “es indudable la existencia de
referencias bien documentadas en la ciudad de Tacna, recopiladas minuciosamente
por el autor del libro al que Cavagnaro hace referencia.”, donde hace de lado
la posibilidad de escrutinio y se atreve a afirmar que una condicién es
indudable, es claro el rigor y el método al que se somete la investigacion.
El libro posee claridad, estructura y una narrativa que lo convierte no
solo en una lectura amena y enriquecedora, sino en un libro que puede
ser fuente y punto de partida para nuevas investigaciones en torno a temas
de arquitectura universal, arquitectura de hierro, ingenierfa, movimiento

moderno, arquitectura siglo XIX y arquitectura latinoamericana.

Mgtr. Angel Flores Ruiz

Profesor | Universidad Nacional Auténoma de México

15
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Introduccion

Gustave Eiffel es conocido en el universo del desarrollo arquitecténico y de
la ingenierfa por la relevancia de su obra en numerosos paises, incluyendo el

Pert, donde perviven vestigios documentados de sus construcciones.

Como sucede en otros casos, existen también entre nosotros
obras cuya autorfa estd confirmada, y otras de dudosa filiacién.
De este modo, Eiffel es también en el Perti una realidad y una
leyenda. Pese a la importancia y trascendencia de la obra, la
historiografia peruana no ha dedicado hasta el momento un
estudio especifico sobre la obra del autor de la célebre torre de
Paris. (Gutiérrez-Pinto, 2013, p. 13)

Las obras comentadas en este texto se ubican en los territorios peruanos
que fueron ganados por Chile tras la guerra del Pacifico. La informacién
existente sobre cada una de ellas es, en algunos casos, extensa y, en otros,

€scasa.

Las obras de Gustave Eiffel, ubicadas en diferentes lugares del pais, exigieron
una amplia investigacién iz situ. La informacién relativa a datos, fotografias
y documentos antiguos se obtuvo de diferentes archivos departamentales.
Toda esta data permitié constatar, analizar y evaluar las caracteristicas

generales y especificas de la obra de Eiffel, caso por caso.

La mayor parte de la informacién fue recopilada de versiones orales de cardcter

popular, inspecciones oculares, registros fotogrificos y, especialmente
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Gustave Eiffel en el PerG. Entre el mito y la realidad

de versiones periodisticas de la época, asi como de archivos oficiales y

documentos inéditos.

Asimismo, fue de gran ayuda el contacto con otros investigadores
especializados en la obra de Eiffel, de modo particular el Dr. Pedro Guedes,
quien no solo realizé comentarios significativos a la investigacién sino que

facilité a la autora el acceso a archivos particulares y el contacto con los
descendientes de Eiffel.

La diferencia de esta investigacion respecto a otras sobre la obra de Eiffel en

América radica en el soporte documental inédito que confirma su autoria.

Por otra parte, existen otras obras cuya filiacién ha sido rebatida de manera
contundente, aunque a la fecha numerosos textos sobre arquitectura e

ingenieria sigan afirmando erréneamente la autoria del ingeniero francés.

El objetivo principal de esta investigacién consiste en determinar el aporte
de Eiffel a la arquitectura peruana, deslindando las obras ejecutadas por su
empresa y su influencia en las construcciones nacionales. A través de su obra
se perfilard una radiografia del personaje, de su apego a la tecnologia y su
visién empresarial, incluyendo su particular sistema de exportacién de partes

arquitecténicas, conocido como “montaje y desmontaje.”

En resumen, el afrontamiento de los retos del estudio formal de las obras

atribuidas o realizadas plantea objetivos concretos:

Primero: Rastrear las construcciones de Eiffel en el Pert durante el periodo
1870-1890, caracterizado por el desarrollo del urbanismo gracias a las obras

publicas del gobierno.

Segundo: Delimitar los criterios de las normativas gubernamentales sobre

obras publicas y su influencia en el desarrollo de la arquitectura.

Para una mejor comprensién del lector, el texto se estructura en dos partes, la
primera remite a los aspectos histérico-contextuales, la segunda, al personaje

involucrado la cultura peruana.
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Primera Parte

Realidad Historico-
Contextual
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Eiffel es un nombre mdgico. Su torre simbolo de Paris,
ha invadido nuestra infancia con su imagen a través de
postales y souvenirs que condensaban la idea de la gran
ciudad que debia de ser la ville lumiére. Gracias a la torre,
tan familiar a nosotros, Eiffel es el ingeniero mds popular
y conocido, pero también es todavia un mito cuyo enigma
estd por descifrar, ofreciendo cierta resistencia a la hora
de desvelar en qué medida ¢l es el padre de la gran familia
metdlica que lleva su nombre.

Mercedes Lépez Garcia (1989)
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Capitulo 1

El Per( de la época

La Asociacion de Ingenieros y Arquitectos (1872) nacio
en el mismo momento en que el Estado ponia en marcha lo
que iba a ser su proyecto mas ambicioso en el terreno de las
obras publicas. El gobierno del Peru habia decidido invertir

una gran parte de los ingresos obtenidos con el guano en

la reparacion de rutas y la construccion de un sistema de

carreteras entre Lima y las distintas capitales departamentales
y entre estas y las ciudades pequefias de la region; el tendido
de vias férreas y la construccion de puentes para conectar a
los residentes del altiplano con quienes vivian en el llano y la
costa, y la construccion de puertos, instalaciones de atraque y
depositos a lo largo de la costa del Pacifico.

Formet (2012, p. 175)
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El Perd de la época

1.1. Franciaq, innovacion y revolucidén industrial

La historia social y urbana de la Francia decimondnica remite al enorme
crecimiento de las ciudades y la participacién del pais en los procesos de
industrializacién y exportacién tecnoldgica, ademds de a la evolucién
y avances de la arquitectura, simbolo del inicio de una nueva época: la
moderna. En 1851, auspiciada por el Principe Alberto, esposo de la Reina
Victoria, se llevé a cabo en Londres la Primera Exposicién Universidad. En
ese momento, la burguesia sostenia que solo a través del progreso tecnolégico
podria el hombre alcanzar la unidad del genero humano y la globalizacién
del conocimiento, mismo que seria exhibido en términos tecnolégicos y
arquitecténicos (Bourdon, 2020, p. 43) en la gran exposicién, donde el

comercio y el arte podrian coexistir en armonia.

La Primera Exposicién Universal (Chandler, 1798) fue en tierra inglesa, sin
embargo, la Exposicion de los productos de la Industria fue una iniciativa del
gobierno francés que tuvo lugar en 1798', en el Campo de Marte de Paris.
La exposicién fue considerada en su momento el simbolo de la liberacién
de las cadenas del corporativismo, expresada a través de la eliminacién de
la dependencia de objetos superfluos (relojes, papeles pintados, tejidos)
mientras, por primera vez, se concedia a los productos de naturaleza industrial
la categoria de objeto de arte. En términos metaféricos, la exposicién permitié
que el pais recuperase, gracias al impulso de empresarios e industriales, el

sentido revolucionario de la libertad, la igualdad y la fraternidad.

27



Gustave Eiffel en el PerG. Entre el mito y la realidad

Figural

Biblioteque de Sainte-Geneviéve

Nota: Vista Exterior. Obra de Henri Labrouste (1838-50). (https://bitly/3GDAw4g). De
dominio publico.
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Capitulo 2

Gustave Eiffel

[ Debe asumirse que, a causa de que somos ingenieros, la

belleza no nos importa, y que, mientras hacemos nuestras

construcciones fuertes y durables, no procuramos también
hacerlas elegantes?

(No es acaso cierto que las genuinas condiciones de la
fortaleza siempre cumplen las secretas condiciones de la
armonia?

Gustave Eiffel, 1887.
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Gustave Eiffel

2.1. Vida y obra

En el panorama arquitecténico descrito, abierto a controversias, estudios
y especulaciones, es importante reconocer el aporte de nombres como el
de Gustave Eiffel en la historia y desarrollo de la arquitectura peruana.
Ciertamente, pocas son las obras que Eiffel realizé en Pert; pese ello, es el
pais americano donde mayor nimero de trabajos logré materializar. Adn
cuando la obra de Eiffel llegé hasta Estados Unidos (Estatua de la Libertad)
y Panamd (Canal de Panamd), el Pert es el pais con mayor nimero de
testimonios aun cuando no se haya probado la autoria de alguna de las obras

atribuidas al ingeniero francés.

La trascendencia del legado de Eiffel incluye innovaciones tecnolégicas, como
la aplicacién de nuevos sistemas de construccién y un novedoso concepto
de visién empresarial. Conocer cémo llegaron sus obras al Pert es un paso

esencial para al andlisis, conocimiento y reconocimiento de sus proyectos.

2.1.1. Eiffel en el mundo

Alexander Gustave Boenickhausen Eiffel (ver Anexo 4) representa las
maravillas de la ingenieria del siglo XIX, la invencién y la audacia constructiva
que busca impulsar los limites de la técnica. Pero también al empresario
que supo transformar y orientar la construccién de la época hacia conceptos
ambiciosos y arriesgados que, gracias a su visién y evaluacién de la obra

futura, siempre le resultaron artistica y econémicamente, favorables.
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Gustave Eiffel en el PerG. Entre el mito y la realidad

Figura 14

Gustave Eiffel

Nota: Por Gaspard-Félix Tournachon, 1 de enero de 1888. (https://bitly/33HVrow).

dominio publico.
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Segunda Parte

Gustave Eiffel
en el Per(
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El nombre de Gustave Eiffel estd asociado a una gran
cantidad de obras, proyectos arquitectdénicos y de
ingenieria, los mismos que realizaron a lo largo de su vida
en diversos paises. Pese a la importancia y trascendencia
de su obra, la historiografia peruana no ha dedicado hasta
el momento un estudio especifico sobre la obra del autor
de la célebre torre de Paris. En cuanto a las obras que se
encuentran en nuestro pafs, unas han sido plenamente
identificadas como suyas, y otras, le han sido atribuidas,
pese a no haber edificadas por el o por su empresa.

131



NA
|

1

o

= T

p—— o R - P50 W T e X SRR

— | .,‘ % // ¥ 3 Y @ -
f % b f/ | | ”
s Y — s,

- J P i 1 J/ ﬁ/ A_ U ) . g %

o ' g i i

W . ™ ) I 1 g L]

AN

COUPE VERTICALE SUIY

b .

[ON. §

' |
Al

i
i
il

Al

A A
Al

{

ERAL

'RVOIRS.

"

MAFA GEN

RESI

URS.

K

14 s i T EINE]




Capitulo 3

Obras y proyectos

Sefiores, la mas viva de las aspiraciones del patriotismo
se encuentra orgullosamente satisfecha en cada piedra que
simboliza una Obra Publica, porque se marca con ella un
paso mas al porvenir. La idea de lo prospero es magnifica en
si; pero es doblemente magnifico abandonar el campo de las
bellas teorias para entrar en el de las realidades.

Presidente José Balta

Discurso de Inauguracion de las obras del Muelle Darsena del
Callao, 7 de junio de 1870.
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Obras y proyectos

3.1. Obras construidas

Este capitulo estd subdividido en dos partes: la primera se recopila una
lista de proyectos realizados por la empresa Eiffel et Cie., en el Pert, obras
que han sido investigadas, analizadas y documentados en este texto, y cuya
autoria pertenece a G. Eiffel. La particularidad de estas obras es que adn se
conservan en la actualidad: la primera, la Aduana de Arica, permanece en su
totalidad de acuerdo al proyecto original; el Puerto y Muelle de Chala, han
sufrido numerosos cambios y mantenimiento a lo largo del tiempo; la tltima
edificacién, la iglesia de Tacna, estd irreconocible y completamente alterada

en su esencia.

En la primera parte se expone la informacién completa que demuestra la
autoria de las obras indicadas. La certificacién se efecta mediante una
exhaustiva investigacién documental dentro y fuera del pais. La informacién
recabada para el andlisis de los casos de estudio es inédita y ha sido recopilada
de numerosas fuentes, considerando también la informacién que otros
investigadores han consignado en temas similares. Esta recopilacién incluye
también informacién de cada una de las obras, recogida en los mismos

lugares en que se asientan.

3.1.1. Aduana y Muelle de Arica

Una de las obras mds conocidas realizada por Gustave Eiffel es la Aduana
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Gustave Eiffel en el PerG. Entre el mito y la realidad

Figura 39b

Vista del frontis del proyecto (1I)

Nota: Imagen que corresponde a la década de 1880. Galeria Histérica Fotogrdfica. Chile.
Fotografia de la autora. 2002.
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Capitulo 4

Obras atribuidas a
Gustave Eiffel

Tout ce quun homme est capable d’imaginer, d autres hommes
seront capables de le réaliser.

Todo lo que un hombre es capaz de imaginar, existen otros
hombres que son capaces de realizar.

Julio Verne
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Obras atribuidas a
Gustave Eiffel

4.1. Iglesia de San Marcos de Arica

La iglesia de Arica ha sido atribuida a la empresa de Gustave Eiffel en la
mayoria de los textos sobre arquitectura y referencias turisticas. El gobierno
de Chile la declaré6 monumento nacional el 4 de octubre de 1984; atn asf,
es posible que no sea cierto, porque hay datos que indican lo contrario. En
primer término, la iglesia no figura en el listado de Lemoine que, como se
ha expuesto previamente, recopila de modo exhaustivo la totalidad de las
obras de Eiffel y de su empresa alrededor del mundo, incluyendo el costo y

peso de las mismas.

En segundo lugar, tampoco aparecen referencias a la iglesia en el extenso
material de los Fonds Eiffel (Granet, 1989, p. 59) que, sin embargo,
si contienen alusiones a la Aduana de Arica. Otros documentos datan la
ejecucion de la obra en 1875, tras el sismo de 1868, de forma casi simultdnea
a la construccién de la Aduana', lo que puede haber inducido al error de

considerar ambas obras fruto de los trabajos de la Casa Eiffel.

Tanto la correspondencia oficial como la prensa del momento abundan en
referencias a la destruccién ocasionada por el terremoto de 1868, que obligd
a la ciudad a reconstruir sobre las ruinas multiples edificaciones, entre ellas

la Iglesia de San Marcos:

En la ciudad de San Marcos de Arica a los 13 dias del mes de
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Segunda Parte. Gustave Eiffel en el Perl. Capitulo 4. La otra obra de Gustave Eiffel: Obras atribuidas

Figura 88

Iglesia Matriz San Marcos de Arica. Oficio ofrecido a los restos del mariscal Ramén
Castilla, fallecido en Tiliviche, efectuado en mayo de 1867

Nota: Basilica de Arica por Rodrigo y Co, (https://bitly/3LULNka), 1865. De dominio publico.
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Capitulo 5

Obras anéonimas

Todo conocimiento tiene una finalidad. Lo de saber para saber
no es, digase lo que se quiera, sino una tétrica peticién de
principio. Se aprende algo, o para un fin prictico inmediato o
para completar nuestros demds conocimientos.

De El sentimiento trdgico de la vida. Miguel de Unamuno
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Obras anénimas

La investigacién resultaria incompleta sino se consideran dos obras cuyas
incégnitas respecto a su construccién se han mantenido sin respuesta a lo
largo de un siglo. Tanto el Palacio de la Exposicién, en Lima, como los
puentes del Ferrocarril de la Oroya retan a los investigadores a desentrafiar

su enigma histérico.

En el primer caso es posible establecer algunas conjeturas con relacién al
hecho de que, posiblemente, los elementos estructurales del Palacio de la
Exposicién pertenezcan a la empresa Eiffel & Cie., de acuerdo con detalles
encontrados en su fdbrica. Pero tanto el disefio como la construccién son

realmente obra de otros autores.

Por otra parte, en el Ferrocarril de la Oroya, con sus innumerables puentes y
su dificil geografia, es casi imposible revisar la evidencia fisica con propésito
de catalogar los elementos constitutivos de los puentes, a fin de aportar
pruebas que evidencien la autoria de estos. Todos los intentos de recabar
informacién documental al respecto son infructuosos debido a la falta de
estudios sobre su construccidn y caracteristicas estructurales, de forma que
pueda determinarse si la obra o alguno de sus elementos corresponde a la

autoria de Eiffel o su empresa.

De acuerdo a lo expuesto, lo que se ofrece en las pdginas posteriores es la
totalidad de la evidencia grafica y documental hallada hasta el momento, lo

que deja numerosos interrogantes abiertos para futuras investigaciones.
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Figura 128

Palacio de Cristal

Nota: Disefiado por Sir Joseph Paxton, 1851, para la Feria Universal de Londres, Inglaterra, en
Wikiarquitectura (https://cuttly/FUpec6g). De dominio publico.
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Conclusiones

La investigacién realizada nos ha permitido llegar a conclusiones sobre el
trabajo, la influencia y el legado de Gustave Eiffel en el Perti tanto como su
participacién en las obras analizadas, lo cual nos permite llegar a afirmaciones

concretas:

Todos los proyectos ejecutados por la Casa Eiffel en el pais aportaron
definitivamente una nueva visién arquitecténica, como la innovacién
tecnoldgica, el diseno y el uso de nuevos materiales. Estas innovaciones se
evidencian en los proyectos de mayor relevancia en el periodo republicano
como son el Palacio de la Exposicién y la Aduana de Arica, ambas construidas
en materiales tradicionales e incorporando el ladrillo como el elemento

novedoso estructuralmente en reemplazo de la mamposteria de piedra.

Otra de las conclusiones tiene que ver con el espacio contenido de este
sistema que interiormente contiene pilares estilizados de fierro de acuerdo
al estilo predominante de la época que se veia en paises como Inglaterra y
Francia, simbolo del triunfo de la construccién metdlica y la aplicacién de la

tecnologia en el desarrollo propio de la arquitectura en el pais.

En el escenario descrito, Eiffel atravesé un largo periodo de experimentacién
desde sus obras iniciales al culmen de su carrera, la construccién de la Torre

Eiffel, estructura enteramente metdlica precursora de los rascacielos.

El Pert fue parte de dicha evolucién tecnolégica, demostrada en los puentes
del Ferrocarril de La Oroya y en la eficacia de los muelles de Arica y Chala.
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Otras muchas obras, atribuidas al ingeniero francés, no fueron de su autoria,
tales como la Casa de Fierro de Iquitos o la Iglesia de San Marcos, en Arica.
Las estructuras de los puentes de Moquegua y de la Iglesia Matriz de Tacna

han, pricticamente, desaparecido.

Por otra parte, los ingenieros y arquitectos radicados en el Perd eran
conscientes de la geografia altamente sismica del pais y, a consecuencia del
terremoto de 1868, la mayoria de las obras analizadas se erigieron en el sur

de Pert, fruto del impulso de reconstruccién del gobierno.

Por dltimo, es relevante reconocer mediante pruebas irrefutables a los autores
de los disenos de alguna de las obras analizadas: el ingeniero Eduardo Habich
(Aduana de Arica y el complejo circundante més el muelle, que incluye la
Casa de La Gobernacién); el arquitecto J.A. Meakin (disefio de la iglesia de
Arica); el arquitecto Leonardi (disenador del Palacio de la Exposicién) y, por

tltimo, el arquitecto Stryjenski (diseno de la iglesia de Tacna).

Todas las obras descritas y analizadas no han sido concluyentemente cerradas
en términos de investigacién debido al tiempo y a la historia propia, por
lo tanto, sigue existiendo la posibilidad de que se puedan encontrar mds
vestigios, datos o documentos probatorios que incrementen el conocimiento

y aporten a la realidad antes que al mito.
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Figura 146

Firma de Gustave Eiffel

Nota: Por G. Eiffel, 22 de diciembre de 1887, en Wikipedia (https://cuttly/OUpe3pq). De
dominio publico.

321


https://cutt.ly/OUpe3pq

Glosario

Espafol [ Nomenclatura normalizada

Aduana: Oficina piblica, establecida generalmente en las costas y fronteras,

donde se controla el movimiento de mercancias sujetas a arancel, y se cobran
los derechos que estas adeudan. (https://bit.ly/3FyHUxH)

En este caso se refiere no a la funcién de desaduanaje sino al
edificio que funciona con el control tanto de pasajeros, equipajes

y mercancias en las fronteras y puntos de entrada al pais.

Braguero: Cabo grueso, que, pasado por el ojo del cascabel de una pieza de
artillerfa y hecho firme por sus extremos a uno y otro lado de la porta o de la
parte anterior de la explanada, servia en los buques para moderar el retroceso

producido por el disparo. (https://bit.ly/3eC5rlz)

En ingenierfa, un #russ (braguero) es una estructura que consta
de miembros de dos fuerzas solamente, donde los miembros
estdn organizados de modo que el conjunto en su conjunto se
comporte como un solo objeto. (https://bit.ly/3evO7i6)

Cabotaje: Navegacién que hacen los buques entre los puertos de un mismo
pais sin apartarse de la costa. (hteps://bit.ly/32g9A8b)

Se refiere a la costumbre de los barcos en el siglo XIX de ir de

puerto en puerto para dejar o recoger mercancias o pasajeros,
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Anexo 1

La fundicion, el
hierro y el acero

El papel jugado por el metal en la renovacién de las formas arquitecténicas
adquiere inusitada importancia. La fundicién, el hierro y luego, mds
recientemente, el acero y el aluminio han arrastrado a la arquitectura hacia
una concepcién absolutamente nueva de la construccién. Inicialmente fue
la fundicién, cuyo costo de fabricacién era menor que el del hierro, la que
acelerd esta metamorfosis “pero no se utilizaba sino como sustituto de la
piedra, es decir, bajo forma de columnas o de pilares moldeados” (Ragon,
1979, p. 106) y pronto se asocié a este material el hierro, mds al incidir este
de modo negativo en los presupuestos planteados, de 1850 a 1880 dejé
de utilizdrsele por razones de economia de obra y no se le usd, sino solo,
para la construccién de puentes, de estaciones de ferrocarril y de salas de

exposiciones.

En la historia de la arquitectura metdlica se mezclan cominmente la
arquitectura en fundicién (hierro fundido), en hierro (hierro forjado) y en
acero. La fundicidén es una aleacién de hierro y carbono que presenta un
inconveniente mayor y es el de su imposibilidad de laminado, ni forjado,
ni martilleado. Sin embargo y al contrario de este, en fundicién, se pueden
obtener por colado piezas metdlicas de grandes dimensiones, las cuales

también pueden ser moldeadas.

Es mds econdmica y ficil de producir, pero era quebradiza y tenia poca

resistencia a la traccién [debido a ello, la fundicién invadié el ambiente y
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Anexo 15

Exposicion
Gustave Eiffel en el
Perd, entre el mito

y la realidad

Pésters de la exposicion "Gustave Eiffel en el Perd, entre el
mito y la realidad" realizada el 14 de julio de 2012 en la Alianza
Francesa de Arequipa.
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en el Perd : Entre el Mito & la Realidad

OBSERVATORJO/

Built { 51886
Status s in use
Location : Grande Corniche, Mont Gros, Nice,

Alpes-Maritimes, Provence-Alpes,
Cinte d' Azur, France.

Structural Type : Dome
Function /usage : Observatory
Architect + Jean-Louis Charles Garnicr

Construction :Eiffel et Cie.

Poster 1
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